
ARPAE

Agenzia regionale per la prevenzione, l'ambiente e l'energia

dell'Emilia - Romagna

*  *  *

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2019-4060 del 03/09/2019

Oggetto Reg.  (CE)  n.  1013/06  e  s.m.i.,  art.  9,  comma  2.
Notificatore: Niagara S.r.l. - Via Amendola, 12 - Poggio
Renatico  -  Ferrara  (FE).  Autorizzazione  della  notifica
IT022579  per  il  trasporto  transfrontaliero  di  rifiuti
destinati  a  smaltimento  finale  D1  presso  l'impianto  di
discarica  Zentraldeponie  Cröbern  gestito  dalla  Società
WEV-Westsächsische  Entsorgungs-  und
Verwertungsgesellschaft  mbH - Am Westufer, 3 - 04463
Grosspösna - Germania.

Proposta n. PDET-AMB-2019-4176 del 03/09/2019

Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Forlì-Cesena

Dirigente adottante CARLA NIZZOLI

Questo giorno tre SETTEMBRE 2019 presso la sede di P.zza Giovan Battista Morgagni, 9 - 47121
Forlì,  il  Responsabile  della  Servizio  Autorizzazioni  e  Concessioni  di  Forlì-Cesena,  CARLA
NIZZOLI, determina quanto segue.



Ogge�o: Reg.  (CE) n.  1013/06 e s.m.i.,  art.  9,  comma 2.  Procedura di  no�fica generale per  il  trasporto

transfrontaliero di rifiu� des�na� a smal�mento:

No�fica: IT022579

No�ficatore: Niagara S.r.l. – Via Amendola, 12 – Poggio Rena�co – Ferrara (FE)

Produ�ore: Buda Fabio – Via Emilia, 2842 – Longiano (FC)

Des�natario/impianto: WEV-Westsächsische  Entsorgungs-  und  Verwertungsgesellscha-

mbH –  Zentraldeponie  Cröbern –  Am  Westufer,  3  –  D  –  04463

Grosspösna – Germania

Operazione di tra�amento: Smal�mento finale D1

Allega�: Elenco trasportatori (Allegato 1), I�nerari (Allegato 2)

Approvazione della no�fica n. IT022579

I. Decisione

1. La no�fica IT022579 per il trasporto dei seguen� rifiu� pericolosi:

• codice EER: 17 06 05* (“materiali da costruzione contenen� amianto”)

• codice Y: Y36

• codice di pericolosità H/HP: H11, HP5 (UE), HP7 (UE)

• quan�tà totale: 250 tonnellate

• �po di imballaggio: sacco, plate bags

• stato fisico: solido

des�na� a smal�mento finale (D1) presso l’impianto di discarica Zentraldeponie Cröbern – Am Westufer,

3  –  D  –  04463  Grosspösna  –  Germania,  ges�to  da  WEV-Westsächsische  Entsorgungs-  und

Verwertungsgesellscha@ mbH,

è approvata ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i.;

2. l’approvazione è valida per un periodo limitato, fino al 26 agosto 2020;

3. la presente Decisione non è trasferibile;

4. la presente Decisione è valida in combinazione con le Decisioni espresse da tuDe le Autorità competen�

interessate nella procedura di no�fica in oggeDo;

5. le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorità competen� interessate possono differire

da quelle espresse nella presente Decisione;

6. la no�fica e i documen� allega� ad essa sono parte integrante della Decisione;

7. la Decisione sarà pienamente efficace a seguito della presentazione e dell’acceDazione della garanzia

finanziaria da depositare prima dell’inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiu�. Tale garanzia dovrà

essere prestata in conformità al  D.M. 370/98 e all’art.  6 del  Reg. (CE) n.  1013/06 e s.m.i..  L’importo

complessivo della garanzia finanziaria, prestabile anche in tranches successive ai sensi dell’art. 6, comma

8 del medesimo Regolamento, risulta essere complessivamente pari a:

((300 x 250 t. x 1.080,78 km (i�nerario più lungo)) + (4.000.000 x 250 t.))/ € 1936,27 = € 558.320,12.

II. Condizioni

Ai sensi dell’art. 10 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1. i  rifiu�  (EER  17  06  05*) oggeDo  della  presente  procedura  di  no�fica  generale  saranno  genera� in

territorio italiano esclusivamente dall’aDvità di manutenzione svolta dalla medesima Di�a Buda Fabio

– Via Emilia, 2842 – Longiano (FC), come da dichiarazione soDoscriDa dal legale rappresentante della

DiDa Buda Fabio (produDore)  datata 27.03.2019, fornita  nella  revisione dell’Allegato 10 al  dossier  di

no�fica trasmessa con nota del 01.07.2019, PG/2019/103747;
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2. il  conferimento  dei  rifiu�  in  ogge�o  presso  l’impianto  di  smal�mento  WEV-Westsächsische

Entsorgungs- und Verwertungsgesellscha@ mbH – Zentraldeponie Cröbern potrà essere effe�uato fino al

06.05.2020 (data di scadenza del Cer�ficato n. ÖZ-081 rilasciato da ÖKO.ZERT. Rieth & Eckardt in data

21.01.2019), faDa salva la trasmissione a tuDe le Autorità competen� interessate della copia del rela�vo

rinnovo o del nuovo Cer�ficato;

3. dovrà essere trasmessa a tuDe le Autorità competen� interessate copia dell’aDo di quietanza rela�vo al

pagamento della rata del premio annuale previsto nell’ambito della polizza di Responsabilità Civile della

Società  Niagara  S.r.l.  in  qualità  di  no�ficatore, in  scadenza  in  data  31.12.2019  (rif.  polizza

n.  1/34055/61/113144966  s�pulata  presso  UnipolSai  Assicurazioni  S.p.A.),  ricadente  nel  periodo  di

validità  dell’autorizzazione  alle  spedizioni  transfrontaliere  di  rifiu�  di  cui  alla  presente  procedura  di

no�fica generale;

4. i rifiu� possono essere trasporta� esclusivamente dalle Società autotrasportatrici indicate nell’Allegato 1

alla  presente  Decisione.  In  riferimento  alle  n.  3  Società  autotrasportatrici  di  cui  si  prevede  l’u�lizzo

nell’ambito  della  presente  procedura  di  no�fica  generale,  denominate JK  Krall  Slovakia  s.r.o.,

Quehenberger Logis�cs ROU S.r.l. e  Quehenberger Transport & Logis�cs CZE s.r.o.,  si  precisa che la

scrivente  Agenzia  si  troverà  nella  condizione  di  non  poter  acceDare  l’effeDuazione  delle  spedizioni

transfrontaliere in oggeDo che prevedano l’u�lizzo di Società autotrasportatrici e/o di mezzi per i quali

non sia  stata fornita prova dell’esistenza dei provvedimen� di  autorizzazione al  trasporto in corso di

validità per la durata prevista delle suddeDe spedizioni (iscrizione all’Albo Nazionale Gestori Ambientali di

cui all’art. 212 del D.Lgs. 152/06 e s.m.i.);

5. il trasporto dei rifiu� in ogge�o deve par�re dal sito indicato nella casella 9. del documento di no�fica e

del documento di movimento serie IT022579;

6. il trasporto dei rifiu� deve essere effeDuato esclusivamente negli imballaggi e secondo le modalità di

confezionamento indicate nella no�fica in oggeDo;

7. il trasporto dei rifiu� deve rispeDare le istruzioni di sicurezza. Il personale addeDo al trasporto dei rifiu�

deve avere competenze  specifiche  per  la  ges�one dei  rifiu� pericolosi  e  degli  inciden� che da  esso

possono derivare. In caso di inciden� o di pericolo, il trasportatore deve immediatamente avver�re la

stazione di polizia competente e le Autorità amministra�ve interessate;

8. i rifiu� devono essere trasporta� direDamente all’impianto di smal�mento finale indicato nella no�fica,

senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi;

9. preso aDo che, in base a quanto riportato in Allegato 5b “Descrizione i�nerario” (cos�tuente l’Allegato 2

alla  presente  Decisione),  l’i�nerario  principale  è  cos�tuito  dal  percorso  denominato  “1.  I�nerario

preferenziale” (su strada, km 1.080,78), l’altro i�nerario indicato nel medesimo Allegato 5b, cos�tuito dal

percorso  “2. Alterna�vo” (via Ro.la, km 1.080,78),  potrà essere u�lizzato come alterna�va in caso di

circostanze impreviste e di oggeWva emergenza e dovrà essere preven�vamente comunicato a tu�e le

Autorità competen� prima dell’inizio della spedizione, conformemente a quanto stabilito dall’art. 13 del

Reg.  (CE)  n.  1013/06 e  s.m.i..  Gli  i�nerari  allega� alla  no�fica  (descriW nell’Allegato  2  alla  presente

Decisione) non possono essere modifica�, faDo salvo quanto indicato nel Paragrafo III successivo;

10. la  validità della dichiarazione datata 20.03.2019, trasmessa con nota acquisita al PG/2019/45378 del

21.03.2019, con cui la Società Niagara S.r.l., nella persona del legale rappresentante Sig. Mauro CarreDa,

ha  conferito  delega al  Dr.  Barbara  Bonazza  per  il  ri�ro/consegna  della  documentazione  inerente  la

presente  procedura  di  no�fica  generale,  si  considera  semestrale  e  quindi  in  prima  scadenza  il

16.09.2019.  Pertanto,  qualora  la  Società  Niagara  S.r.l.  intendesse  avvalersi  del  Dr.  Barbara  Bonazza

nell’ambito dell’intera durata della presente procedura di no�fica generale, dovrà provvedere a rinnovare

la sopraccitata nota di delega (prima scadenza: 16.09.2019, seconda scadenza: 14.03.2020);

11. durante la spedizione i rifiu� devono essere accompagna� dal documento di movimento, correDamente

compilato in tuDe le sue par�, dalle copie delle Decisioni espresse sulla no�fica dalle diverse Autorità

interessate,  dalle copie  delle  valide autorizzazioni al  trasporto dei rifiu� no�fica� e dalle copie delle

polizze assicura�ve di responsabilità civile in corso di validità.
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III. Avver�men�

1. la presente Decisione è valida a condizione che i rifiu� no�fica� siano conformi ai criteri di acce�azione

stabili� dall’impianto di des�nazione finale;

2. ai sensi dell’art. 13 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., se per circostanze impreviste non può essere seguito

lo stesso i�nerario, il no�ficatore informa al più presto le Autorità competen� interessate e possibilmente

prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento è già nota l’esigenza di modificare l’i�nerario;

3. qualora prima dell’inizio della spedizione sia necessario ricorrere a i�nerari differen� da quelli riporta� in

Allegato  2  alla  presente  Decisione  (descriW  anche  al  punto  9.  del  precedente  Paragrafo  II.),  che

implichino il ricorso ad Autorità competen� diverse da quelle interessate dalla no�fica autorizzata, tale

no�fica non potrà essere u�lizzata e se ne dovrà presentare una nuova;

4. ai sensi dell’art. 17 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., il no�ficatore deve informare immediatamente le

Autorità  competen�  interessate  nonché  il  des�natario,  possibilmente  prima  che  abbia  inizio  la

spedizione,  se  intervengono  modifiche  essenziali delle  modalità  e/o  condizioni  della  spedizione

autorizzata,  compresi  cambiamen�  nei  quan�ta�vi  previs�,  nell’i�nerario,  nelle  tappe,  nella  data  di

spedizione o nel  veDore.  In  tali  casi  è  trasmessa una nuova no�fica,  a  meno che tu�e le Autorità

competen� interessate non ritengano che le modifiche proposte non ne richiedano una nuova;

5. i documen� di movimento dovranno essere compila� e u�lizza� secondo le specifiche istruzioni riportate

nel Reg. (CE) n. 669/08, che integra l’Allegato IC al suddeDo Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i.;

6. ciascuna spedizione deve essere preven�vamente comunicata a tuDe le Autorità competen� interessate

trasmeDendo il rela�vo documento di movimento almeno tre giorni lavora�vi prima che la spedizione

abbia inizio, ai sensi  dell’art. 16, paragrafo 1, leDera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i.;

7. ai  sensi  dell’art.  16,  paragrafo  1,  leDera  d)  del  Reg.  (CE)  n.  1013/06  e  s.m.i.,  l’impianto  deve  dare

conferma di  ricevimento dei rifiu� entro tre giorni  dal ricevimento degli  stessi  e,  ai  sensi dell'art. 16

paragrafo 1, leDera e) del medesimo Regolamento, deve cer�ficare quanto prima, e comunque non oltre

trenta giorni dal  completamento dell'operazione di smal�mento non intermedio e non oltre un anno

dalla data di ricevimento dei rifiu�, soDo la sua responsabilità, l'avvenuto smal�mento non intermedio

dei rifiu�;

8. come indicato nel ContraDo di smal�mento, ai sensi dell’art. 5, comma 3 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i.:

• il no�ficatore ha l’obbligo di riprendere i rifiu� qualora la spedizione o lo smal�mento non siano sta�

effeDua� come previsto o siano sta� effeDua� illegalmente;

• il des�natario ha l’obbligo di smal�re i rifiu� qualora sia responsabile di una spedizione illegale;

9. la presente Decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di

mezzi  di  trasporto,  di  personale  coinvolto  nel  trasporto.  Sono  faW  salvi  tuDe  le  autorizzazioni,  le

cer�ficazioni, le licenze, gli aDesta�, i permessi, le concessioni o gli aW di assenso comunque denomina�

previs� da altre norma�ve (quali ad esempio, quelle rela�ve alla circolazione nazionale o internazionale

ovvero ai traspor� pericolosi su strada, le aDestazioni ineren� la copertura di Responsabilità Civile (Terzi e

Auto), etc.), i quali, pertanto, non sono oggeDo della presente autorizzazione;

10. la presente Decisione è concessa faD salvi i diriD di revoca in ogni momento. In par�colare la Decisione

può essere revocata, ai sensi dell’art. 9, comma 8 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i. qualora:

• la composizione del rifiuto non sia conforme a quella no�ficata;

• le condizioni imposte alle spedizioni non siano rispeDate;

• i rifiu� non siano smal�� conformemente all’autorizzazione rilasciata all’impianto che effeDua tale

operazione;

• i rifiu� saranno o sono sta� spedi� o smal�� secondo modalità non conformi alle informazioni fornite

sui, o allegate ai, documen� di no�fica e di movimento;

11. la  garanzia  finanziaria  è  valida  fino  all’avvenuto  svincolo,  ai  sensi  dell’art.  6,  comma  5  del

Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i..
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IV. Mo�vazioni

Ai sensi dell’art. 4 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., tuW i documen� e le indicazioni necessarie alla presente

procedura di no�fica generale sono sta� trasmessi allegandoli ai documen� di no�fica e di movimento.

Dalla  valutazione  della  documentazione  trasmessa  non sono  emerse  obiezioni,  anche  in  base  a  quanto

previsto dall’art. 12 del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i.. e alle mo�vazioni espresse dal no�ficatore.

La DiDa Buda Fabio risulta iscriDa all’Albo Nazionale Gestori Ambientali, alla Categoria 10A per lo svolgimento

dell’aWvità di bonifica beni contenen� amianto.

La  Società  Niagara  S.r.l.  risulta  iscriDa  all’Albo  Nazionale  Gestori  Ambientali,  alla  Categoria  8A  per  lo

svolgimento dell’aWvità di commercio e intermediazione di rifiu� senza detenzione.

L’impianto  di  des�nazione  finale  è  in  possesso  di  valida  autorizzazione  per  lo  smal�mento  dei  rifiu� in

oggeDo.

In  data  28.06.2019  è  stato  acquisito  al  PG/2019/102470,  il  cer�ficato  del  Casellario  Giudiziale  del  legale

rappresentante della Niagara S.r.l..

La Società Niagara S.r.l. risulta essere iscriDa, ai sensi dell’art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge n. 190/2012 e

del D.P.C.M. 18 aprile 2013, nell’“Elenco dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori non sogge� a

tenta�vo di infiltrazione mafiosa” della PrefeDura di Ferrara – Ufficio Territoriale del Governo (cd. White List)

alla Sezione II  “Trasporto,  anche transfrontaliero, e smal�mento di  rifiu� per conto di  terzi” a far data dal

24.03.2014 fino al 11.03.2020.

Rela�vamente  agli  oneri  amministra�vi  previs�  per  l’aWvità  rela�va  al  rilascio  dell’autorizzazione  per

l’effeDuazione delle spedizioni transfrontaliere in oggeDo (aWvità “12.07.02.06” del Tariffario delle prestazioni

di Arpae), si ri�ene valido il versamento di importo parziale pari a € 129,11 effeDuato dalla Società Niagara S.r.l.

con bonifico bancario in data 21.02.2019.

Nella proposta di provvedimento acquisita in aW, resa dalla Responsabile del Procedimento Dr.ssa Valen�na

Calò  e  dal  Responsabile  della  P.O.  “Rifiu�-Aria”  Dr.  Elmo  Ricci,  si  aDesta  l’insussistenza  di  situazioni  di

confliDo di interesse, anche potenziale ex art. 6-bis della Legge n. 241/90.

Nei confron� della soDoscriDa non sussistono situazioni di confliDo di interesse, anche potenziale ex art. 6-

bis della Legge n. 241/90.

V. Rimedi giuridici

Avverso il  presente provvedimento è  esperibile  ricorso  al  TAR di  Bologna  nel  termine di  60  giorni  o,  in

alterna�va, ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 giorni, entrambi decorren� dalla data di

no�fica o comunicazione dell’aDo o dalla piena conoscenza di esso.

Per  qualunque  problema  derivante  dalla  interpretazione  del  presente  provvedimento,  si  dovrà  fare

riferimento alla Decisione espressa in lingua italiana.

La Dirigente Responsabile

del Servizio Autorizzazioni e Concessioni

di Forlì-Cesena

Dr. Carla Nizzoli

Il  presente documento,  composto da n.  9 pagine e  n.  2  Allega�,  cos�tuisce copia  conforme all’originale

informa�co firmato digitalmente dal Dirigente Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Forlì-

Cesena, Dr. Carla Nizzoli, realizzato ai sensi del D.Lgs. 82/2005 (Codice di Amministrazione Digitale).
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Objet: Regula�on (EC) No. 1013/06 of the European Parliament and of the Council of 14 June 2006 on

shipments of waste. No�fica�on Procedure for Transfrontalier Movement of wastes des�nated for

disposal from:

No�fica�on No.: IT022579

No�fier company: Niagara S.r.l. – Via Amendola, 12 – Poggio Rena�co – Ferrara (FE)

waste producer: Buda Fabio – Via Emilia, 2842 – Longiano (FC)

Consignee/plant: WEV-Westsächsische  Entsorgungs-  und  Verwertungsgesellscha-

mbH –  Zentraldeponie  Cröbern –  Am  Westufer,  3  –  D  –  04463

Grosspösna – Germany

Treatment opera�on: Final disposal D1

Enclosure: List of carriers (Annex 1), Routes (Annex 2)

Approval of the no�fica�on n. IT022579

I. Decision

1. The No�fica�on No. IT022579 for the transport of the following hazardous waste:

• EER code: 17 06 05* (“building materials containing asbestos”)

• Y code: Y36

• H/HP code: H11, HP5 (UE), HP7 (UE)

• total quan�ty: 250 tonn

• packaging type: bag, plate bags

• phisical characteris�cs: solid

des�ned for final disposal (D1) at the Zentraldeponie Cröbern – Am Westufer, 3 – D – 04463 Grosspösna –

Germania, managed by WEV-Westsächsische Entsorgungs- und Verwertungsgesellscha@ mbH,

is approved according to ar�cle 9, paragraph 1 of the Reg. (EC) No. 1013/06 as amended;

2. the approval is valid for a limited period, un�l 26th August 2020;

3. this approval shall not be transferable;

4. this  consent  is  only  valid  in  combina�on  with  the  consent  issued  by  all  the  competent  Authori�es

involved in the no�fica�on procedure;

5. it  should be specifically noted that the respec�ve limita�ons of the other Authori�es involved might

differ from this consent;

6. the applica�on as well as the indica�ons and the documenta�ons referring to this applica�on are part of

this consent;

7. the approval shall take effect under the condi�on that according to ar�cle 6 of the Reg. (EC) No. 1013/06

a financial  guarantee in a sufficient amount is deposited and accepted in due �me before beginning

shipment. Before and during waste shipping no�fier will must provide financial security according decree

no. 370 (September 3, 1998) of Italian Ministry of the Environment, and will be respected the condi�ons

according ar�cle 6 of the Reg. (EC) No. 1013/06. The total amount of the financial guarantee, which can

also be repaid in subsequent tranches pursuant to art. 6, paragraph 8 of the same Regula�on, is overall

equal to: ((300 x 250 t. x 1.080,78 km (longer route)) + (4.000.000 x 250 t.))/ € 1936,27 = € 558.320,12.

II. Condi�ons

According to ar�cle 10 of the Reg. (EC) No. 1013/06, the following condi�ons are ordered:

1. the waste (EER 17 06 05*) object of this general  no�fica�on procedure will  be generated in Italian

territory exclusively by the maintenance ac�vity carried out by the same Company Buda Fabio – Via

Emilia, 2842 – Longiano (FC), as declara�on signed by the lawyer representa�ve of the Company Buda

Fabio (producer) dated 27.03.2019, provided in the revision of Annex 10 to the no�fica�on file sent by

note dated 01.07.2019, PG/2019/103747;
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2. the transfer of the waste in ques�on to the disposal  facility WEV-Westsächsische Entsorgungs- und

Verwertungsgesellscha@ mbH – Zentraldeponie Cröbern can be carried out un�l 06.05.2020 (expiry date

of Cer�ficate No. ÖZ-081 issued by ÖKO.ZERT. Rieth & Eckardt dated 21.01.2019), without prejudice to

the transmission to all the competent Authori�es concerned of the copy of the rela�ve renewal or of the

new Cer�ficate;

3. a  copy of  the receipt for the payment of  the annual  premium installment  provided for in  the  Civil

Liability policy of the Company Niagara S.r.l. (concerned as no�fier) shall be sent to all the competent 

Authori�es,  expiring  on  31.12.2019 (ref.  policy  n.  1/34055/61/113144966  taken  out  at  UnipolSai

Assicurazioni  S.p.A.),  falling  within  the  period  of  validity  of  the  authoriza�on  for  transboundary

shipments of waste referred to in this procedure of general no�fica�on;

4. the waste can only be transported by the haulage companies indicated in Annex 1 to this Decision. In

reference to the n. 3 Road hauliers whose use is expected in the context of this general no�fica�on

procedure, called JK Krall Slovakia s.r.o., Quehenberger Logis�cs ROU S.r.l. and Quehenberger Transport

& Logis�cs CZE s.r.o., it is specified that the undersigned Agency will find itself in the condi�on of not

being able to accept the execu�on of the cross-border shipments in ques�on which provide for the use of

haulage companies and/or vehicles for which it has not been provided proof of the existence of valid

transport authoriza�on measures for the expected dura�on of the aforemen�oned shipments (entry in

the Na�onal Register of Environmental Managers pursuant to ar�cle 212 of Legisla�ve Decree 152/06);

5. the shipments of the waste in ques�on must only come from the place of accumula�on indicated in

box 9 of the no�fica�on form series IT022579;

6. the transport of wastes in ques�on has to be effected only in receptacles which are admiDed for such

purpose;

7. the transport of the  waste in ques�on must comply with safety instruc�ons. Personnel involved in the

transport of waste must have specific skills for the management of hazardous waste and the accidents

that may arise from it. In the event of accidents or danger, the transporter must immediately no�fy the

competent police sta�on and the administra�ve Authori�es concerned;

8. the waste must be transported directly to the final disposal plant indicated in the no�fica�on, without

intermediate storage to the consignee;

9. having  acknowledged  that,  based  on  what  is  reported  in  ADachment  5b  “Descrizione

i�nerario/Streckenbeschrieb” (cons�tu�ng the Annex 2 to this Decision), the main i�nerary consists of

the route named “1. I�nerario preferenziale/Bevorzugte Route” (road, km 1.080,78), the other i�nerary

indicated in the same Annex 5b, consis�ng of the route “2. Alterna�vo/Alterna�ve” (Ro.la, km 1.080,78),

may be used as an alterna�ve in the event of unforeseen circumstances and objec�ve emergency and

must be communicated in advance to all the competent Authori�es before the start of the shipment, in

accordance  with  what  established  by  the  ar�cle 13  of  the  Reg.  (EC)  No.  1013/06  and  subsequent

amendments. The i�neraries aDached to the no�fica�on (described in Annex 2 to this Decision) cannot

be modified, except as indicated in the following Paragraph III.;

10. the validity of the declara�on dated 20.03.2019, transmiDed with a note acquired to PG/2019/45378 of

21.03.2019, with which the Company Niagara S.r.l., in the person of its legal representa�ve Mr. Mauro

CarreDa, conferred delega�on to Dr. Barbara Bonazza for the collec�on/delivery of the documenta�on

rela�ng to this general no�fica�on procedure is considered half-yearly and therefore the first deadline is

16.09.2019. Therefore, if the Company Niagara S.r.l. intended to use Dr. Barbara Bonazza as part of the

en�re dura�on of this general no�fica�on procedure, she will have to renew the aforemen�oned proxy

note (first deadline: 16.09.2019, second deadline: 14.03.2020);

11. during shipment the waste must be accompanied by the movement document, correctly filled in all its

parts, by copies of the Decisions expressed on the no�fica�on by the various Authori�es concerned, by

copies of valid authoriza�ons for the transport of no�fied waste and by copies of the insurance policies of

civil liability valid.
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III. Notes

1. the approval shall only be valid to the extent that the waste complies with the contractually specified

acceptance criteria of the final des�na�on facility;

2. according to ar�cle 13 of the Reg. (EC) No. 1013/06, if unforeseen circumstances can not be followed the

same  route,  the  no�fier  shall  inform  the  competent  Authori�es  involved,  as  soon  as  possible,  and

preferably before the shipment starts if the need is already known to modify the route;

3. if before the start of the shipment it is necessary to use routes other than those indicated in Annex 2 to

this  Decision (also  described  in  point  9.  of  the  previous  Paragraph  II.),  which  involve  the  use  of

competent Authori�es other than those involved in the authorized no�fica�on, this no�fica�on cannot

be used and a new one must be presented;

4. pursuant to ar�cle 17 of the Reg. (EC) No. 1013/06, the no�fier must immediately inform the competent

Authori�es  involved  as  well  as  the  recipient,  if  possible  before  the  shipment  begins,  if  essen�al

modifica�ons are made to the methods and/or condi�ons of the authorized shipment, including changes

in the planned quan��es, in the i�nerary, in stages, on the date of shipment or in the carrier. In such

cases,  a new no�fica�on is sent,  unless all  the competent Authori�es concerned consider that the

proposed changes do not require a new one;

5. the movement documents must be completed and used according to the specific instruc�ons given in

Reg. (EC) No. 669/08, which integrates the Annex IC with the aforemen�oned Reg. (EC) No. 1013/06;

6. each shipment must be announced to this Authority competent of Dispatch and the other competent

Authori�es  using  the  documents  according  to  ar�cle  16,  paragraph  1,  leDer  b)  of  the  Reg.  (EC)

No. 1013/06, three working days prior to the actual shipment;

7. according to ar�cle 16, paragraph 1, leDer d) of the Reg. (EC) No. 1013/06, the plant has to confirm the

receipt of wastes within three days of receiving it and, according to ar�cle 16 paragraph 1 leD. e) of the

same Regula�on, has to cer�ficate the non-interim disposal opera�ons as soon as possible, but no later

than thirty days a@er comple�on of the non-interim disposal opera�ons and no later than one calendar

year following receipt of the waste; 

8. as indicated in disposal Contract and according to ar�cle 5, paragraph 3 of the Reg. (EC) No. 1013/06:

• the no�fier shall take back the waste if the shipment or disposal have not been made as provided in

the no�fica�on or have been carried out illegally;

• the consignee shall dispose the waste if he’s responsible of illegal shipment;

9. this  consent  does  not  affect  other  consents,  permissions  or  licenses,  especially  the  requirements

estabilished for transport of dangeorous goods, on the wastes transported, the means of transport, the

personnel  involved  and  the  consignement  notes  to  be  carries  along  with.  All  the  authoriza�ons,

cer�fica�ons, licenses, cer�ficates, permits, concessions or assent documents, however named, foreseen

by other  regula�ons (such as,  for  example,  those concerning  na�onal  or  interna�onal  circula�on or

dangerous  road transport)  are  reserved,  the aDesta�ons  regarding  the  Civil  Liability  coverage  (Third

Par�es and Auto), etc.), which, therefore, are not the subject of this authoriza�on;

10. this Decision is given reserving the right of revoca�on at any �me. In par�cular, the Decision can be

revoked, pursuant to art. 9, paragraph 8 of the Reg. (EC) No. 1013/06 so far as:

• the composi�on of the waste does not conform to the no�fied one;

• the condi�ons imposed on the shipments are not respected;

• the waste is not disposed of in accordance with the authoriza�on issued to the plant that carries out

this opera�on;

• the waste will be or have been shipped or disposed of in a manner that does not comply with the

informa�on provided on or aDached to the no�fica�on and movement documents;

11. the financial  guarantee is valid un�l its release,  according to ar�cle 6, paragraph 5 of the Reg. (EC)

No. 1013/06.
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IV. Reasons

According to ar�cle 4 of the Reg. (EC) No. 1013/06, all  documenta�on and indica�ons necessary for the

no�fica�on procedure have been submiDed, as well as the no�fica�on document.

The documenta�on submiDed did not give any reason for raising objec�ons against the shipments applied

for, including with regard to ar�cle 12 of the Reg. (EC) No. 1013/06 and to the reasons provided by the

no�fier.

The Company Buda Fabio is registered in the Na�onal Register of Environmental Managers of Italian Ministry

of the Environment, in Category 10A for the performance of the ac�vity of reclama�on of goods containing

asbestos.

The Company Niagara S.r.l. is registered in the Italian Na�onal Register of Environmental Managers of Italian

Ministry  of  the Environment,  in  Category  8A for  the  conduct  of  trade  and brokerage of  waste  without

holding.

The final des�na�on plant has a valid authoriza�on for the disposal of the waste in ques�on.

On 28.06.2019 the cer�ficate of the criminal record of the legal representa�ve of Niagara S.r.l. was acquired

to PG/2019/102470.

The Company Niagara S.r.l.  appears to be registered, pursuant to art. 1, paragraphs from 52 to 57 of the

Italian Law No. 190/2012 and of the Italian D.P.C.M. April 18, 2013, in the “List of suppliers, service providers

and executors of works not subject to a+empted mafia infiltra�on” of the Ferrara Prefecture – Territorial

Government Office (so-called White List)  in Sec�on II  “Transport,  including cross-border,  and disposal  of

waste on behalf of third par�es” star�ng from 03.24.2014 un�l 11.03.2020.

With regard to the administra�ve charges envisaged for the ac�vity related to the issue of the authoriza�on

to  carry  out  the  cross-border  shipments  in  ques�on  (ac�vity  "12.07.02.06"  of  the  Arpae  Tariff),  it  is

considered valid the payment of par�al amount equal to € 129,11 carried out by the Company Niagara S.r.l.

by bank transfer on 21.02.2019.

In the proposal for a provision acquired in deeds, made by the Director of the Procedure Dr. Valen�na Calò

and by the Head of the P.O. "Rifiu�-Aria" Dr. Elmo Ricci, we cer�fy the absence of situa�ons of conflict of

interest, even poten�al pursuant to art. 6-bis of the Italian Law no. 241/90.

As regards the undersigned, there are no situa�ons of conflict of interest, even poten�al ones pursuant to

ar�cle . 6-bis of the Italian Law no. 241/90.

V. Instruc�ons of legal remedy

Please note that against this consent may be challenger in court before the local Administra�ve Court within

sixty (60) days of no�fica�on of this and extraordinary appeal to the Head of Italian State within one hundred

twenty (120) days of no�fica�on.

For  any  problem  arising  from interpreta�on  of  this  consent,  it  should  be  considered  consent  in  italian

language.

Person in charge

of the Servizio Autorizzazioni e Concessioni

di Forlì-Cesena

Dr. Carla Nizzoli

This document, composed of n. 9 pages and n. 2 Annexes, is a cer�fied copy of the original one computer

digitally signed by the Person in charge of  Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Forlì-Cesena, Dr.  Carla

Nizzoli, made according to Italian Legisla�ve Decree No. 82/2005 (Code of Digital Administra�on).
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